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QUICK START 

x1 x1 x2

(FR) DÉMARRAGE RAPIDE / (ES) INICIO RÁPIDO 
(DE) SCHNELLSTART / (JP) クイックスタートガイド

(FR) Qu’est-ce qui est inclus ? / (ES) ¿Qué incluye? 
(DE) Was ist inbegriffen? / (日本) 付属品

What’s included?

(English) 
Visit our website for instructions and setup video. 
(US) www.lockncharge.com/support 
(UK) www.lockncharge.com/eu/support
(AU/NZ) www.pclocs.com.au 
For warranty details:  
(US) www.lockncharge.com/warranty 
(UK) www.lockncharge.com/eu/warranty
(AU/NZ) www.pclocs.com.au/warranty 

(Français) 
Visitez notre site Internet pour de plus amples 
instructions et la vidéo d’installation.
www.lockncharge.com/fr/support
Pour de plus amples informations sur notre garantie : 
www.lockncharge.com/fr/warranty

(Español) 
Visite nuestro sitio web para obtener instrucciones 
detalladas y un video de instalación.
www.lockncharge.com/es/support
Para obtener información sobre nuestra garantía: 
www.lockncharge.com/es/warranty

(Deutsch) 
Auf unserer Website finden Sie Anleitungen 
und ein Einrichtungsvideo. 
www.lockncharge.com/de/support
Für Einzelheiten zur Garantie: 
www.lockncharge.com/de/warranty

(日本)
製品の詳細はLocknChargeのWebサイトを
ご覧ください。
www.lockncharge.com/jp/support 
保証の詳細は以下をご覧ください。 
www.lockncharge.com/jp/warranty
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Device is charged

(FR) L’appareil est chargé

(ES) El dispositivo está cargado

(DE) Gerät ist geladen

(日本) 十分に充電されている状態 

Device is charging

(FR) L’appareil est en charge

(ES) El dispositivo se está cargando

(DE) Gerät wird geladen

(日本) 充電中



>20mm Allow 2cm between unit and wall for 
ventilation.

(FR) Laissez 2 cm entre l’appareil et le 
mur pour la ventilation.

(ES) Deje 2 cm entre la unidad y la 
pared para la ventilación.

(DE) Lassen Sie zwischen Gerät und 
Wand 2 cm Platz für die Belüftung.

(日本) 本体は壁から2cm離し、通気性
を確保してください。

OPTIONAL / OPTIONNEL / OPCIONAL / OPTIONAL / 任意

Suits 25mm (1”) padlock*

Cadenas de 25 mm *

Candado de 25 mm*

25 mm Vorhängeschloss*

25mm 南京錠 ※
*Not supplied, non fourni, no suministrado, 
nicht mitgeliefert, 南京錠は付属していません。

Parts for padlocks can be removed.

Les pièces pour les cadenas peuvent être retirées.

Las piezas para candados pueden retirarse.

Teile für Vorhängeschlösser können entfernt werden.

南京錠用パーツは取り外せます。



www.lockncharge.com
www.lockncharge.com/eu (UK/EU)
www.lockncharge.com/fr (FRA)

www.lockncharge.com/es (ESP)
www.lockncharge.com/de (DEU)
www.lockncharge.com/jp (日本)

www.pclocs.com.au (AU/NZ)

Disclaimers 
This information is the intellectual property of IWS Global Pty Ltd and may 
not be distributed, duplicated or copied in part or full without the written 
permission. Since the use of this information, the equipment connected and the 
conditions by which any IWS Global product is used is beyond the control of IWS 
Global, it is the obligation of the owner to ensure the correct and safe use of any 
equipment and product. All Electrical Components including but not limited 
to powerboards, electrical cords, ecosmart chargers and wiring installed in PC 
Locs / LocknCharge Products have been specifically designed, manufactured 
and certified for use only within the Product for its Intended Purpose of storing, 
charging and securing mobile devices. PC Locs / LocknCharge cannot be held 
liable for any injuries or damages of any kind that result from any Electrical 
Components being removed from the Product and used for and in any 
manner other than the Intended Purpose. To the extent that the law permits, 
any liability which may be incurred as a result of the use or future use of a 
product manufactured or sold by IWS Global is limited to the cost of repairing 
or replacing the failed product or component at the discretion of IWS Global 
either within, or outside of warranty periods, and does not extend to any loss 
or damage which may be caused as a consequence of misuse or failure of the 
equipment or product or the information contained herein. IWS Global shall not 
in any event be liable for economic loss of profits, indirect, special, bodily injuries 
or consequential damages.

Avis de non-responsabilité
Ces informations sont protégées par les droits d’auteur d’IWS Global Pty Ltd et 
ne peuvent pas être distribuées, dupliquées ou copiées, même partiellement, 
sans la permission écrite de leur propriétaire. Comme IWS Global est incapable 
de contrôler l’utilisation de ces informations ou des équipements raccordés 
ainsi que les conditions d’utilisation d’un produit IWS Global, le propriétaire de 
l’appareil est tenu de s’assurer de l’utilisation sûre et correcte des équipements 
et des produits. Les composants électriques, y compris, mais sans se limiter 
aux cartes de puissance, aux câbles électriques, aux chargeurs ecosmart et 
aux câblages installés dans les produits PC Locs / LocknCharge ont été conçus, 
fabriqués et homologués spécifiquement pour être utilisés seulement avec 
ce produit pour un usage conforme du produit, autrement dit, le stockage, la 
régénération et la sécurisation d’appareils mobiles. PC Locs / LocknCharge 
décline toute responsabilité concernant des blessures ou des dommages qui 
résultent du démontage des composants électriques de ce produit et de leur 
utilisation non conforme à l’usage prévu. Dans les limites définies par la loi, 
toute responsabilité qui pourrait résulter de l’utilisation présente ou future d’un 
produit fabriqué ou vendu par IWS Global est limitée au coût de la réparation 
ou du remplacement du produit ou du composant défectueux par IWS Global, 
que ce soit pendant ou en dehors de la période de garantie, et ne comprend pas 
les pertes financières ou les dommages qui pourraient être causés directement 
par une mauvaise utilisation ou une défaillance de l’équipement ou du produit 
ou des informations qu’il contient. En aucun cas, la responsabilité d’IWS Global 
ne saurait être engagée en cas de dommages économiques, de blessures ou de 
dommages directs ou indirects.

Haftungsausschluss
Diese Informationen sind das geistige Eigentum von IWS Global Pty Ltd 
und dürfen ohne schriftliche Genehmigung nicht teilweise oder im Ganzen 
verbreitet, dupliziert oder kopiert werden. Da die Verwendung dieser 
Informationen, die verbundene Ausrüstung und die Umstände, unter denen 
ein jegliches Produkt von IWS Global betrieben wird, nicht von IWS Global 
kontrollierbar sind, ist der Eigentümer dazu verpflichtet, die korrekte und 
sichere Verwendung jeglicher Ausrüstung und Produkte sicherzustellen. Alle 
elektrischen Bauteile, einschließlich, aber nicht beschränkt auf Netzteilkarten, 
Anschlusskabel, Ecosmart-Ladegeräte und in PC Locs / LocknCharge-
Produkten installierte Verkabelung, wurden speziell entwickelt, gefertigt und 
für die ausschließliche Verwendung in Produkten zum Speichern, Laden und 
Sichern von Mobilgeräten zertifiziert. PC Locs / LocknCharge übernimmt keine 
Haftung für Verletzungen oder Beschädigungen jeglicher Art aufgrund eines 
Entfernens von elektrischen Bauteilen aus dem Produkt sowie aufgrund einer 
nicht dem Verwendungszweck entsprechenden Nutzung. Soweit gesetzlich 
zulässig, ist jegliche Haftung, die als Resultat der Verwendung oder zukünftigen 
Verwendung eines von IWS Global hergestellten oder vertriebenen Produkts 

entsteht, auf die Reparatur- oder Austauschkosten des ausgefallenen Produkts 
bzw. der ausgefallenen Komponente beschränkt, wobei dies sowie während 
als auch außerhalb des Garantiezeitraums im Ermessen von IWS Global liegt 
und nicht auf jeglichen Verlust oder jegliche Beschädigung aufgrund von 
Missbrauch oder Ausfall der Ausrüstung oder des Produkts oder der hier 
gelieferten Informationen ausgeweitet werden kann. IWS Global ist unter 
keinen Umständen für wirtschaftlichen Gewinnausfall, indirekte, spezielle oder 
körperliche Verletzungen oder Folgeschäden haftbar.

Aviso legal
Esta información es propiedad intelectual de IWS Global Pty Ltd y no se puede 
distribuir, duplicar ni copiar, en parte o en su integridad sin  permiso por escrito. 
Ya que el uso de esta información, el equipo conectado y las condiciones en 
las cuales se utiliza el producto está más allá del control de IWS Global, es 
obligación del propietario garantizar el uso correcto y seguro de todo equipo 
y producto. Todos los componentes eléctricos, incluyendo entre otros placas 
de alimentación, cables eléctricos, cargadores ecosmart y cableado instalados 
en los Productos PC Locs / LocknCharge han sido diseñados, fabricados y 
certificados específicamente para su uso únicamente dentro del Producto 
para su propósito de diseño de almacenar, cargar y proteger dispositivos 
móviles. PC Locs / LocknCharge no es responsable de ningún ninguna lesión 
o daños de ningún tipo resultado de que se desmonte el producto o algún 
componente eléctrico y se utilice para y de cualquier manera distinta al 
Propósito Previsto. En lo que permita la ley, toda responsabilidad en la que se 
pueda incurrir como resultado del uso o uso futuro de un producto fabricado 
o vendido por IWS Global está limitado al coste de reparación o sustitución 
del producto o componente fallido a la discreción de IWS Global bien dentro 
o fuera de los periodos de garantía, y no se amplía a ninguna pérdida o daño 
que pudiesen ser provocados como consecuencia de uso indebido o fallo del 
equipo o del producto o de la información que aquí se contiene. IWS Global no 
será en ningún caso responsable por pérdida económica de beneficios, daños 
indirectos, especiales, lesiones corporales o daños fortuitos.

免責事項。
本情報は、IWS Global Pty Ltdの知的財産であるため、書面による許可
なしに、一部または全部を配布、複製、または複写することはできませ
ん。本情報の使用、接続する製品、およびIWS Global Pty Ltd製品を使
用する環境については、IWS Global Pty Ltdの管理が及ぶ範囲を超える
ため、その所有者および/またはユーザーの責任と判断で任意機器お
よび製品を正確かつ安全にお使いください。 PC Locs/LocknCharge製
品に取り付けられているパワーボード、電気コード、エコスマート充電
器、配線を含むがこれに限定されないすべての電気コンポーネントは、
モバイルデバイスを保存、充電、固定するという本来の目的のために当
該製品内でのみ使用するよう特別に設計、製造、認定されています。PC 
Locs/LocknChargeは、当該製品から取り外され、意図された目的以外
の方法で使用される電気部品から生じるいかなる種類の傷害または損
害に対する責任を負いません。法律上の許容範囲において、IWS Global 
Pty Ltdによって製造または販売された製品を使用または今後に使用
した結果として負う可能性のあるいかなる責任も、IWS Global Pty Ltd
の裁量にて、保証期間内または保証期間外のいずれかにおいて、故障
した製品またはコンポーネントの修理または交換の費用に限定されま
す。機器もしくは製品の誤用もしくは故障、または本書に記載されてい
る情報の誤用の結果として生じた可能性のあるいかなる損失または損
害にも適用されません。IWS Global Pty Ltdは、いかなる場合において
も、利益の経済的損失、間接的、特別的、身体的傷害、または結果的損害
について一切責任を負いません。


